pografiai értelemben vett latvanya; ebben a kotetben az elGszor csak lapozgatd
olvas6 konnyen folfedezheti a whitmani szabadvers-format, tehat amikor a cselek-
ményben folbukkan az elébb emlitett Whitman-kotet, az mar nem éri varatlanul,
szamit rad. Ez a magyar nyelv{i kotetben is igy van, ebben az iraskép hiven koveti
az eredetit. Nagy kar volt viszont a fliiggelékek irasképét leegyszertsiteni, mert igy
fontos jelentésképzd elemek sikkadnak el. A fontebb mar emlitett ellendal, a pali-
nédia kilondsen lényeges. Ami a forditasban a lap tetejére zsafolt hat sor, az az
eredetiben az egész lapon gondosan elrendezett mialkotas, mint egy sirké vagy
emléktabla. Az olvasé el6szor ezt a latvanyt fogadja be (Riffaterre ,pasztazd” vagy
,szkenneld” olvasasnak nevezi), miel6tt sort keritene a linearis olvasasra. Ez itt
kilonosen fontos volna, mivel elGreutal a késébb elbeszélt torténetben annyira
fontos fényképezésre, az id6 kimerevitésére. A késébbi verscimekben is van erre
példa: a XIX. szamUban (Az archaikustél a gyorsulo énig) a magyar cim egyetlen
balra igazitott sor, mig az angol valtozat harom sorra szétteriil3, csupa nagybetds,
kronotoposzt idézs. A fontiek fényében ennek nagyon is megvan a jelentése:
olyan szignifikaci6, amely beirja magat a cselekménybe. Talan nem is forditoi, ha-
nem szerkesztGi hiba; mindenesetre az esetleges késébbi kiadasban célszerd lesz
javitani.

Anne Carson, aki nem szivesen nevezi magat koltének, igazi koltészetet mutat
fel ebben az élvezetes, szellemi kalandot kinalé konyvben. Mint a késémodern és
a posztmodern megannyi verse, ez is nagy tréfa: a parataxis modszerével mellé-
rendelS viszonyba allitja egymassal a felszines csevegést és a filozofiat, a tragikus
26g0t és a karnevali humort, a szerelmet és a kiliresedett szexualitast. Gériion a
Café Mitweltben topreng HeideggerrSl (maga a Mitwelt is heideggeri terminus),
aztan a korabban hallott trigarsagoktél kezd szorongani. Igy rejtegeti mitikus szar-
nyait, ebben a vilagban indul el a mtvészet kinalta halhatatlansag felé. Mint min-
den posztmodern hés (vagy antihés), & is biztatja az olvasot: batran tartson vele.

Ezt teszi a kritikus is. (Maguvets)

D. RACZ ISTVAN

Ne legy fegyelmezett!

NYUGVO ENERGIA. AZ ALFOLD STUDIO ANTOLOGIAJA, SZERK. FODOR PETER,
LAPIS JOZSEF

»Az energiamegmaradas azt allitja, hogy egy zart rendszer teljes energidja allando
marad. Vagyis az energia atalakithatd egyik formajabol a masikba, de nem lehet
létrehozni vagy lerombolni. Minden energia tomeget is kifejez, és minden tomeg
az energia egy jelensége. A termodinamika elsé f6tétele a termodinamikai rend-
szerekre kimondja az energiamegmaradast, vagyis azt, hogy az energia a termodi-
namikai folyamatok sorin atalakulhat, de nem keletkezhet és nem veszhet el. Alta-
lanositva kimondhatjuk, hogy a nyugvo, zart rendszer belsé energidjat h6kozléssel
és munkavégzéssel tudjuk megvaltoztatni.” Nyugtalanit a kotet cime, napok oOta
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keresem a lehetséges kiutakat, hogyan lehet vallomasra kényszeriteni Ggy egy me-
tafordt, nevezetesen a nyugvo energiat, hogy az cime, cimkéje, alakzata legyen ol-
vasisomnak. A konyvtargyként is gyonyord kotet granitsziirke-narancssarga bori-
tojanak mindkét oldalan heverd gyufaszalakat figyelve kényszeriteni kell a képze-
letemet, hogy ne lassam &ket fellobbanas el6tt lenni, vagy legalabbis ne kelljen a
cim illusztracidjanak tekinteni. Legyen inkdbb letisztult geometrikussig, vagy a
rend finom atbillenése az aleatorikus jatékba, ahogyan az az Uj Alfold Konyvek lo-
gojan, az ékezetekkel jatszo karikdn, az elforgatott-osszekapcsolt o-betiikkel is
megtorténik. Az antologia ugyanis a folyoirat 1998-ban alapitott Alfold-konyvek
sorozata Gj folyamdnak elsé darabja, de az 1969-ben alapitott Alféld Stadié antolo-
giai kozil mar a tizedik. Mig az elsé kotetekben szépirodalmi szovegek is szere-
peltek, idével a hangsuly atkertlt a folyoirat szerzi korébe tartozo fiatal tuddsok
értekezs szovegeinek kiadasara, ahogyan a kotetek szervezédése mogott pedig
egyre hangstlyosabban megjelent a kozos, személyes jelenléti muthelymunka,
egytttolvasas, kritikusi parbeszéd a torténd irodalomrol. A szerzGi csapat igy szik-
ségképpen és killonleges moédon genericios alapon szervezddik, az aktualis anto-
logia mindig sajatos lenyomatat adja tehat a huszonéves kutatok irodalom- és kul-
taratudominyos érdeklédésének. Ahogyan Herczeg Akos — aki maga is egykor a
Stadi6 kozosségébdl indult kritikusként és irodalomtorténészként — fogalmaz a Nyug-
vo energia filszovegében: |Egy friss Alfold Stadid Antoldgia mindenekelbtt a vég
emblémaja: a folyodirat nagy multa kritikai mihelyében harom-négy esztendeig egylitt
gondolkodo, egymas értelmezi kompetencidit gazdagitd irodalom- és kultaraku-
tatd csoportnak a bucsGja.” Bar a feltiletes attekintés azt mutathatja, hogy a korab-
bi antologidkban megjelent tanulmanyok mindenekel6tt a kortars és a huszadik
szazadi irodalomra fokuszalnak, a figyelmesebb olvasé szamara jol lathatd, hogy a
szerzOk kozott mindig szép szammal akadtak korabbi irodalomtorténeti korszakok
kutatoi. Az egységet sokkal inkdbb a nyitott szemlélet, a kortars értelmezéi isko-
lakra érzékeny figyelem, illetve nem egyszer az innovativ elemzéi folyamatok plu-
ralitasa adja. Az egykori stadidsok névsorabdl, illetve a kotetek tartalmabol egyér-
telmden latszik, hogy szdmos szerzé a mai napig jelen van a tudomanyos diskur-
zusok kilonféle platformjain, a fels6fokt oktatasban, a kortars tudomanyos folyo-
iratokban, konferenciakon, tanarként, kutatoként, kritikusként, szerkesztéként.
Szintén jol érzékelhets, hogy a tanulmanyok hatokore mar a 2008-ban kiadott
Szotér, de igazan atuts erével a 2012-ben megjelent Otthonos idegenség cimi anto-
logiaban kiterjedt az irodalom és az irodalomelmélet zart korébdl a mas mivészeti
agak és mas kulturilis tertiletek vizsgalatara. Mig a Szotérben egyetlen filmelemzés
szerepel az irodalmi szovegek interpretacioja mellett (Somogyi Gyula az Elemi 6sz-
tont a dekonstrukcio értelmez6i perspektivajabol veszi szemugyre), addig az Ot-
bhonos idegenség tanulmanyainak mar kozel fele vallalkozik a medialis fordulat
utan fokuszba kerl6 mifajok (tévésorozatok, filmes adaptaciok, videoklipek, em-
léekmivek stb.) kulturilis kontextusokba valo emelésére és értelmezésére. A Nyugvé
energia ciml kotetben a tizenot tanulmany valasztott tirgyat mar szinte magatol
értetédden jellemzi ez a pluralitds, amit én tobbek kozott modszertani szempont-
bol tartok rendkiviil fontosnak: a nem ,klasszikus témat” valaszto értekezdk ugyan-
is maguk hozzak létre az értelmezés metodikajat, és hidba all rendelkezéstikre az



irodalomtudomanyi interpretaciods eszkoztar, eltéré medialis természetd targyuk, il-
letve kérdésfeltevéseik sziitkségképpen speciilis karaktere (altalaban) szerencsés
modon dinamizalja gondolatmenetiket. Mindezzel egyutt is kénytelen vagyok ki-
jelenteni, hogy egy tobbszerzss, nem tematikus tanulmanykotet idedlis olvasoja a
szerkesztékon feliil csakis a kritikus lehet, aki hivatasabol adodoan koteles végig-
olvasni az 6sszes tanulmanyt: kicsi az esélye annak, hogy rajtuk kiviil barki mas
végigolvasna a konyvet az elejétdl a végéig. A szemezgetd, illetve a célirdinyosan
kutat6é olvasas mindazonaltal kedvezéen emelheti be a tudomanyos diskurzusba
az egyes tanulmanyokat, amelyek értékes belatasokkal gazdagitjdk a szikebb
szakteruleteket.

A kotet struktardjat idérendi elvek szervezik az egyes tanulmanyok targyat ado
szovegek, kotetek, alkotdsok keletkezési idejének sorrendjében, bar a szerkesztok,
Fodor Péter és Lapis Jozsef csupan egy Jozsef Attilatol szirmazo mottdt hagynak
az olvasora, aki nem tudja nem magara vonatkoztatni az Elégia aposztrophéjat: , Te
kemény lélek, te lagy képzelet! / A valosig nehéz nyomait kovetve / dnndnma-
gadra, eredetedre / tekints ala itt!” Természetesen sz6 sincs arrdl, hogy ez az id6-
beli elrendezés valamiféle fejlédéstorténeti narrativat szeretne vagy tudna kirajzol-
ni. A kotetet, akirhogyan olvassuk is — én példaul Baloghtol Biharyig linearisan,
azutin egy vonatat alkalmaval az utolsé tanulmanyt végigolvasva végul Tothtol
Sebesiig visszafelé fejeztem be a hatralévs szovegek hossza sorat — jol érzékelhe-
tGen atszovik bizonyos kulcsszavak, szemléletmodok, értelmezsi kivancsisagok,
amelyek kozil a legerGsebbnek a testet, a szinhazat (mint mtvészi format), az ol-
vasas aktusat és az onreflexiot vélem. Ez természetesen sziikségszerl leegyszerG-
sités, csupan egy lehetséges halod, amely a szovegek kozotti Osszetartozasra és a
kapcsolatok létrehozasanak lehetGségére tesz ajanlatot. A mottdban idézett Elégia
cimd vers a tirgya Konkoly Daniel dolgozatanak, aki az dnmegértés esélyeinek és
a lirai hang eredetének kérdései koré rendezi gondolatmenetét, szamot vetve a
vers cimében megjelolt koltészeti mifaj jelents hagyomanyaival, illetve a Jozsef
Attila-filologiaban a Téli éjszaka és az Oda arnyékiba szorul6 koéltemény sajitos
ballasztjaival, a biografikus értelmezés csapdaival, amely vakka tesz a versbeszéd
retoricitasa és szovegszertsége iranyaba. Az elemzés minuciézussaga mindazonal-
tal helyenként rendkiviili terhet r6 az olvasasra: ami egy verselemz§ szeminariu-
mon katartikus felismerés lehet, irasban rogzitve esetenként a talirtsig nehézkedé-
sét mutatja. Hasonloképpen eltériti a gondolatmenet feszes irdnyat a romantika és
a klasszikus modernség tajkoltészetének konnyl kézzel felskiccelt jellemzése, mi-
szerint kedvelt kliséjik, hogy a megszolalo érzelmei kiterjednek a tajra. A tanul-
many szigoraan kijelolt targya ellenébe megy az ilyesfajta altalanositisoknak, még
ha a szerz6 jogosan érzi is azt, hogy szikséges tdgabb kontextusok bevonasa, illet-
ve sajat tdjokozottsaganak felmutatisa az érvelésben. Sebesi Viktoria szintén egy
Jozsef Attila-verset valaszt elemzése targyaul, mégpedig A bor alatt halovawy dr-
nyék cimd, az életmd korai szakaszaban keletkezett kolteményt, azzal a céllal,
hogy olvasasiban a retorikai komplexitast és a depoetizalt liranyelv anyagszertsé-
gét helyezze kozéppontba az antropomorfizald nézGpont ellenében. A vers recep-
ciotorténetének osszefoglalasa utan az interpretacio arra vallalkozik, hogy az én
grammatikai univerzalitasaval és felcserélhetGségével az emberi és az allati, illetve
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az én és a masik kozotti hatarok felszamolodnak a tropologikus nyelv mozgasanak
kovetkezményeként. A dolgozat logikai felépitése, okfejtése példaszerd, ugyanak-
kor némiképpen iskolas és kiszamithat6 azaltal, hogy egy-egy erds, jol megfogal-
mazott tézist vagy kozvetlentl megel6z vagy kozvetleniil kovet egy tekintélyes ér-
tekezére valo hivatkozads, ami részben egy-egy elméleti alapvetés applikacidjava,
részben a dolgozat apologidjava formalja az egyes szakaszokat: érdemes lett volna
a tézis—applikacio ismétlddéseit helyenként labjegyzetbe szamtzni, hiszen a szer-
z6nek nemigen van oka menteget&zésre.

Tovabbi harom liratirgyG tanulmany koveti a Jozsef Attila-versek elemzését,
Porczid Veronika és Pataki Viktor Kovacs Andras Ferenc verseirdl, Vigh Levente
pedig Oravecz Imre Tdvozo fa cimi kotetérdl értekezik. KAF palyakezds kotetei,
az 1983-ban megjelent Tengerész Henrik intelmei és az 1988-ban megjelent T7iz-
f6ld bava korabeli recepcitjat vizsgalja Porczioé Veronika Filologia, szerep, 1ij gram-
matikdk cimd dolgozatiban, amely a korabeli kritikak belatasainak osszefoglalasa
utin 1-1 vers részletesebb elemzésére vallalkozik. Az elsé versgyUjteményben
megjelent Mikor Assandro megfutott a varosbol ciml szonett elemzésével, amely
versre egyébirant egyaltalan nem iranyult figyelem a ‘80-as években sziiletett értel-
mezésekben, a szerzé mesteri médon mutatja be a KAF-lira jellegzetes maszkjaté-
kat, ramutatva a prosopopeia altal 1étrehozott arcok sokasagara és sokféleségére,
amely alakzat egyszerre jatszik az Osszetettség és az eldontetlenség fogalmaival. A
miasodik kotet Uj grammatikdk cimG versének elemzésével a dolgozat éppen az
ismert kolt6i szerepjatéktol valo elmozdulasra mutat rd a grammatikai, szintaktikai,
fonetikai és szemantikai jatékok, felforgatasok és kimozditasok feltarasaval. Bar a
tanulmany konklazidja nagyon sommas, €s alcime rdadasul némiképpen félreve-
zets (KAF pdlyakezdése a korabeli recepcio titkrében), Porczid Veronika gondolat-
menete kivaldan érzékelteti, hogy a fiatal kolts els koteteiben milyen nyelvi-kol-
tészeti mintazatok érvényestiltek. Pataki Viktor a tanulmanya cimébe illesztett szo-
vegfilter fogalmat csupan az elemzése lezard szakaszaban kisérli meg definialni,
ami azért nem modszertani melléfogas, mert gondolatmenete a masik KAF-tanul-
manyban is tematizalt ,szerep” és ,maszk” fogalmainak a recepcidéban elGszeretet-
tel, de jellemzéen konnyl kézzel torténd, sét, sikertelen hasznalatat vonja kritika
ala. Gondolatmenetében a kozelmultban megjelent York napsiitése zengé tombolds
cimd kotet kompoziciojat, illetve nevezetesen az Eszaki szinhdz cimd verset vizs-
gélja részletesebben a szerep fogalmanak alkalmazhatésaga szempontjabdl, s jut el
a filter fogalmanak felajanlasaig. Az 6sszegzés megallapitasai szerint KAF koltésze-
tének maszkfogalma mogott nem all rogzitheté beszéd, hangnem vagy vendég-
szoveg, hanem az egyes verseket a nyelv emlékezete, a koltészettorténeti hagyo-
many és a drdmairodalom, illetve azok performativ beszédhelyzetei itatjak at. Az
otodik liratargyt tanulmanyban Vigh Levente azt mutatja meg kovetkezetesen fel-
épitett interpretacidjaban, hogy a lira figurativ nyelve miként allitja el6 az elmulas
tapasztalatat és viszi szinre a halal idegenségét. Oravecz Imre legutdbbi verskote-
tének elemzése sordn a tanulmany szamot vet a koltSi gyakorlat azon sajatossaga-
val, hogy a Tdvoz6 fa ciml kotet hangstlyosan épit az életml elézményeire, a
korabbi verseskotetek és az eddig megjelent két Szajla-regény in. maganmitologi-

.

ajara és maganarchivumadra, illetve az olvasasban Gjra megtorténd irodalmi hagyo-



manyra: igy kapcsolodik 6ssze az elemzésben a poétikai és az antropologiai inter-
pretaciod. Az érvelés éleslatban mutat ra arra, hogy a biografikussag és a valloma-
sossag helyébe miként 1ép a szubjektum inkoherenciaja és destabilizalodasa, igy a
konklazio a kotet verseire jellemzd beszédhelyzetet a tantsagtétel fogalmaval irja
le, amely egyrészt hermeneutikai természet beszédhelyzet, masrészt pedig erétel-
jesen performativ aktus, feltételezve jelen esetben az olvaso ellenérz6 és hitelesité
tekintetét. (Ide helyezek egy zardjeles megjegyzést arrdl, hogy az Alfold Konyvek
sorozatiban megjelent el6z6 harom Stadio-antolégidban is nagy teret kapnak a
koltészeti targya tanulmanyok, elsGsorban a klasszikus modernség, a masodmo-
dern és a kortars irodalom korszakaibol, nevezetesen Kosztolanyi DezsG, Dsida Je-
nG, Jozsef Attila, Szabo Lérine, Pilinszky Janos, Szilagyi Domokos, Orban Ott6, Ko-
vacs Andris Ferenc, Térey Janos, Takics Zsuzsa, Mestyin Adim, Borbély Szilard
versei. A Vdandor szévevény és a Nyuguo energia kozotti kapcesolatot utolag teszi
frappansan, talan mar-mar viccesen lathatova Lérincz Csongor tanulmanya a 2001-
ben kiadott antol6giabol, cime: Médium, név és a ,lira lehetdsége” — Kouvdcs Andrds
Ferenc: J. A. szonettje, arrol nem is beszélve, hogy a nevezett stadidtag azéta megje-
lent koteteivel fontos referencidja lett a fiatal liraolvasé nemzedék tanulmanyai-
nak.)

Uri Dénes Mihaly az Oravecz-tanulmanyban szintén termékenyen hasznalt ta-
nusagtétel-fogalmat alkalmazza a Papp-Térey szerzGparos altal jegyzett Kazama-
tak ciml drimaja értelmezésében, arra keresve a valaszt, hogy a darab miként tesz
tanGsagot az Otvenhatos forradalomrol, amelynek tétje tehat ezattal nem ma-
ganmitologiai és/vagy antropologiai, hanem a magyar kulturilis és kommunikaci-
0s emlékezet kontextusdban kaphat jelentGséget. A tanulmany okfejtése komplex
modon szemléli a sulyos politikai kisajatitasok foglyaul esett torténelmi esemény
abrazolasat, akar azt is sejtetve, hogy egy nagyobb meritési tanulmanyban elvé-
gezhet6 a szimbolumma valt forradalom irodalmi-mivészeti abrazolasainak fel-
dolgozasa az emlékezetgyakorlatok perspektivajabol. Ugyanakkor a késébbiekben
érdemes lenne szamot vetni az itt elemzett dramaszovegbdl szinpadra allitott da-
rab sziikkségképpen mas befogadasi stratégidival. A szinhaz gytjtdmetafordjahoz
kapcsolom az antologia két tovabbi tanulmanyat, Sandor Zita és Bird Vivien elem-
zéseit, akik egy-egy speciilis, kiillonféle okokbdl peremhelyzetben 1évé kulturalis
jelenséget targyalnak. Sindor Zita, aki az utdbbi években egyre inkabb ismert a
nem kd&szinhazi teatralis események vizsgalatarol és az azokrol valo elemzé tudo-
sitasairol, ezattal a 2012-ben alakult Recirquel tarsulatnak a cirkuszi kifejezésmo-
dot és formanyelvet megujitd torekvéseit mutatja be a Haldsz Gloria altal rende-
zett, harom évig forgatott Mi ez a cirkusz? cimd, 2017-ben megjelent dokumen-
tumfilmjének elemzésével. Az, hogy a tanulmany egy filmen keresztiil tesz megal-
lapitasokat egy Gjcirkuszi gyakorlatot kovetS tarsulatrol, nem tlnik problématlan-
nak, ugyanakkor a szerz6 ennek a mediatizaltsignak a kovetkezményeit reflektiv
és termékeny modon vonja be elemzésébe: a cirkusz-, majd a tarsulattorténeti atte-
kintés utan a dokumentumfilmben jelentés teret kapd Vagi Bence mivészeti veze-
t6 imazsépitS diskurzusat vizsgalja, aminek/akinek végiil dldozataul esik a tarsulat
mivészeti-szakmai tevékenységének elmélyiiltebb bemutatdsa. A dokumentum-
film ezen aranytévesztése, pontosabban alapkoncepcitja a konklazié szerint azon-
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ban sokat tehet az Gjcirkusz mufajanak ismertebbé valasaért, amelyre mind a tar-
sulatnak, mind a mUvészi gyakorlatnak nagy sziikksége van. Bird Vivien szintén
alkalmazza a popularitis fogalmat dolgozataban, amely Marina Abramovi¢ pefor-
manszainak harminc éves torténetét koveti végig, 1975-t61 2005-ig, a legendas Lips
of Thomas példajan, bar célja nem torténetirdi ihletettségl. Tanulmanya kivalod pél-
dajat mutatja annak, hogy a médiaelméleti elemzés hogyan gazdagithatja a kultu-
ralis termékek, alkotasok, jelenségek értelmezési lehet6ségeit. A tanulmany nem-
csak a médiumvaltas vizsgalatinak koszonhetSen tesz hozzaférhetové értékes be-
latasokat a produkci6 és a recepcié eseményeinek targyaban, hanem a kozvetits
kozegek, a film, az internet és a kozosségi oldalak vizsgalataval azt a folyamatot
tudja szemléletesen bemutatni, hogy miként valik egy marginalis mivész kozis-
mert személlyé, ami egyuttal nyilvanvaldéan a 70-es évek performansz-kultrijatol
vald elszakadast is jelenti, de a szerzé nem ennek a mozgasnak a mivészeti-szak-
mai kritikajara vallalkozik. Megallapitasai kifejezetten arra inspiralnak olvasas koz-
ben, hogy magam is szamot vessek azzal az Abramovi¢ iranti kettGs érzelmemmel,
amelyet egyrészt a rajongas jellemez a testhez, az intimitdshoz, a performativ ta-
pasztalathoz val6 viszonyulas revelativ reprezenticidinak koszonhetGen, masrészt
pedig a félelem a kitiresedés lehetGsége miatt, ahogyan példaul az Artist is present
azon részlete, amikor Ulay letl az asztalhoz a mGvésszel szemben, a Valentin-napi
videok kozé keveredett mar jo ideje a kozosségi oldalakon. Raadasul Abramovi¢
egyik, Ulay-val kozos performansza, a Rest energy Gjabb utat nyithat az antologia
cimének kontextualizasihoz, és nem utolsdsorban Gjabb lehetéségeket adhat a
popularizal6das folyamatanak vizsgalatahoz.

Toth Alexandra tanulmanyaval a képek vilagaba 1éplink, a Kézelitések a portré-
hoz az Gjkortdl tobb médiumvaltason is atesd, de maig meghatiroz6 képtipus, az
arckép mufajat targyalja alapvetGen képantropologiai szempontbol. Nem vilagos
azonban, hogy mi a dolgozat célja: Bacs6d Béla On-arc-kép cim kotetének recen-
zealasa, kulonbozé portréelméletek bemutatdsa, a portré mint alkalmazott mfaj
apologidja vagy éppen annak az igen inspirativ asszocidcids gondolatfolyamnak az
igényes rogzitése, ami a gondolkodoénak az arckép fogalma nyoman eszébe jut.
Abban biztos vagyok, hogy a portré nem szorul apologiara: csupan a modernség
mivészetszemlélete 6ta vagyunk hajlamosak a portréra alacsonyabb rendd m-
fajként tekinteni. A mivész a mesterségbeli tudasat az Gjkortol kezdédben az aka-
démiai festészet lealdozasaig az emberabrazolasban és az arcvonasok megragada-
saban tudta a legjobban megmutatni. A tanulmanyban az olajképektdl a fotografia
héskoran at a kozosségi médiaban teret kapo reprezentaciokig és szelfikig rugasz-
kodunk: az elgondolkodtatdé példak elmélytiltebb elemzésével azonban igéretesen
bévithets lehet a késébbiekben a kutatas. Kivaloan rimel Toth Alexandra képant-
ropologiai felvetéseire Farkas Evelin tanulmanya, aki a képleiras folyamatara foku-
szal Jokai Mor Egetvivé asszonysziv cimi regényében, amelynek felvezetésében
ugyanis az elbeszélé a f6hdsoket a roluk késziilt olajképek ekphrasziszaival mutat-
ja be. A szerz6 arra kivan valaszt kapni, hogy a képek miként hozzak jatékba a
Rakoczi-korabeli hdsok jellemét, illetve tarsadalmi helyzetiiket, s a regény elején
allo kicsinyit6 tikrokként az elbeszélés késébbi szakaszaiban miként dinamizalo-
dik a portrék altal képviselt fiziognémiai interpretacid. A kitlizott célt a dolgozat



maradéktalanul eléri, arra is rimutatva, hogy ennek az invencidzus jellemabrazola-
si technikanak a végigkovetése a Jokai-regénypoétika jellemzSen feliiletesen meg-
itélt karakterdbrazoldsi modszerét helyezi Gj megvilagitisba. Erdemes lenne ugyan-
akkor a képek altal felkinalt tovabbi interpreticios lehetGségeket is kiaknazni a
késébbiekben: gondolok itt példaul a Katalin portréjanak befejezetlenségére vo-
natkozo tovabbi reflexiokra akar a toredék, akar a kéz és a hangszer hianya tar-
gyaban, tovibbi a regényben szereplé Manyoki Adim cselekvéseinek részletez6bb
értelmezésére a megfestés—teremtés—értelmezés—csabitas fogalmi lancolataban.

Egy egészen friss, de szintén torténelmi regény a targya Moré Tinde tanulma-
nyanak, aki Darvasi Laszl6 Taligdsinak elbeszélésmodjat vizsgalja Biibdjosok cim-
mel. A 2016-ban megjelent regényt, amit a szerzd trilogiajat kiteljesitd miként ke-
zel az éles birdlatoktol sem mentes kritika, a tanulmany ir6ja nem igazan tudja ha-
tarozott modon megragadni. A dolgozat bevezetése nagy hangsualyt fektet a szege-
di boszorkanyperek torténetére, majd az elemzés targyat a narrativ sajatossagok-
ban és kovetkezményeiben jeloli meg a szerzS. A gondolatmenet nehézkedését az
is okozza, hogy az esszészerd, sokszor a tartalommesélésbe cstsz6 diskurzus men-
tes a narratologiai alapvetésektdl, és bar nem feltételezem, hogy a szerzé ne lenne
birtokdban a prézapoétikai szaknyelvnek, egy ilyen célt elemzésbél nem hianyoz-
hatnak a pontosan hivatkozott szakterminusok, ugyanakkor kérdés, hogy a narracioé
vizsgalata bnmagaban igér-e kecsegteté eredményeket a regény vonatkozasaban.
A Taligds nézSpontjabdl megismert eseménysorozat nyoman jutunk el az egyik
konklazidig, miszerint ez a narratori pozicio korlatozott és megbizhatatlan, amiben
mindazonaltal, Ggy vélem, semmi kilonos vagy transzgressziv nincsen; furcsa
lenne, ha barmelyik olvas6 levéltari adatoltsagt, agynevezett hiteles beszamolot
varna az eseményekrél Darvasitol. Mindemellett a sok éleslatdé megallapitasbol és
izgalmas felvetésbdl jol latszik, hogy a tanulmany mogott allo olvaso kell6képpen
érzékeny és hozzaérts, de gondolatmenetének nem sikertilt hatarozott iranyt ad-
nia. A 19. szazadi kisproza iranyaba léphetiink tovabb Bihary Gabor tanulmanya-
val, aki a valtozd megitélési Gozsdu Elek novellisztikdjat vizsgalja abbdl a szem-
pontbol, hogy mennyire valik ballasztta a pozitivista antropologia tézisszerd alkal-
mazasa a karakterek kidolgozasaban és diskurzusaban. A Gozsdu-recepcio és a
pozitivizmus tudomanytorténeti attekintése utan a dolgozat az Egy néma apostol
cimi elbeszélés elemzésével bizonyitja, hogy Javor Balint torténete miként olvas-
haté a tudas és a tudomany emberképének kritikdjaként. Mind a bevezets elméle-
ti 0sszefoglald, mind pedig a valasztott Gozsdu-elemzés jol mutatjak, hogy ennek
a tanulmanynak a keretei csak nagyon sztikosen és kényelmetlentil tudtik a szer-
z6 figyelmének terében 1évS szovegeket és a szazadvég novellisztikajara irdnyuld
belatasokat Osszefogni, ugyanakkor éppen ezért latszanak pontosan a kutatott
témaban rejlé tovabbi lehetSségek.

Az irasbeliség, az olvasds és a szoveghasznalat specidlis tertileteire 1éptink
Gesztelyi Hermina tanulmanyaval, aki letisztult értekezé nyelven mutatja be Ra-
kovszky Zsuzsanna 1827-ben befejezett, a debreceni Nagytemplom szamara him-
zett teritGjét, amit két nyomtatvany (egy imadsaggyljtemény és egy hasznalati uta-
sitas) is kisért. A dolgozat kozos értelmezési keretben kivanja vizsgalni a textilt és
a textusokat, ami a néi kegyességgyakorlas hagyomanyait egy specialis tertleten
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teszi lathatova, raadasul a nyilvanossagba torténd kilépés eseményével nemcsak a
rendhagy6 medialis forma, hanem a kozegvialtas vizsgalata is lehet6vé valik. Her-
czeg-Szép Szilvia a 18. szdzad végi sajtd egy jol ismert, de csak az utdbbi évtize-
dekben fokuszba kerilt folyoirata, a mindosszesen csak harom lapszimot megért
Urdnia cimU organumban megjelent, a mese tag mufaji fogalma ald sorolhaté koz-
leményeket vizsgalja egyrészt a n6i olvasokdzonség, masrészt a mese korabeli meg-
hatdrozasa szempontjabol. A Fanni’ hagyomdnyaihoz hasonldan folytatisokban
megjelent Altal-vdltozott térpe cim{ mese részletes elemzésével végigkovethetjik,
hogyan vilik a szoveg a folyoirat medialis kozegében az Urdnia mintaolvasojanak,
az erkolesos, vallasos, érzékeny nének az idedlis olvasmanyava, életmintazatava. A
szerzG termékenyen jarul hozza az utdbbi évtizedekben meger6sodé sajtotorténe-
ti kutatasokhoz, amelyek jelentésen arnyaljak a 18., 19. és 20. szazadi irodalmi
nyilvanossagrol vald tudasunkat, és mar eddig is szamos esetben hoztak ered-
ményt irodalmi mufaji fogalmaink pontositisiban. Bar a kotetben nyitétanulmany-
ként kap helyet Balogh Gergd tanulmanya, Ggy alakult, hogy kotetismertetésem
utolso szakaszaban kapott helyet ez az iras, talan éppen ugyanazért, amiért a szer-
keszt6k a kotet elejére helyezték: amely gesztusokkal talan kell6képpen hangsu-
lyozni lehet az olvasdsszociologiai kutatisok fontossigat. Amig nem tudjuk, ho-
gyan olvasunk, hogyan olvastak az el6z6 évtizedekben, évszazadokban, addig mit
sem tudunk az irodalmi szévegek természetérdl. A szerzd azt vizsgilja, hogy 1868
utdn, vagyis az altalanos tankotelezettség torvényi szabalyozasaval hogyan zajlik a
lakossag alfabetizacidja, miként, milyen segédletekkel folyt az irds és az olvasas
tanitisa azokban a kozegekben, amelyekben nem volt a csaladi hagyomany része
a betlk ismerete. Az irds- és olvasastechnikak elemzésével, a fonéma, a hang, a
betd, a lejegyzés és az olvasas bonyolult kapcsolatanak érzékeltetésével, tovabba
a korabeli modszerek és tankonyvek bemutatidsaval a tanulmany vége izgalmasan
marad nyitva. Czukrdsz R6za fonomimikai modszerének megismerésével jutunk el
annak megillapitasahoz, hogy az Gj metddus eredményessége rendkiviili moédon
szélesitette ki a 20. szdzad els6 évtizedeinek lehetséges olvasokozonségét Gj nyel-
vi modellek és olvasasi stratégiak alkalmazasaval, ami kétségtelentl hatassal volt
az irodalmi modernség befogadoira.

A kotetnek, ha akarom tehat, olvasoként tobbféleképpen létrehozhatom az
egységét, amellyel folyamatosan szembemegy a tematikai és a diszkurziv hetero-
genitas. Jol érzékelhets az is, hogy mely szerzénél van sz6 egy nagyobb kutatas
etapjardl, és ki valasztott inkabb alkalomszertGien a kortars kultira eseményeibdl.
De ez a sokféleség sokkal inkabb noveli, semmint csokkenti a kotet értékét,
amelynek tanulmanyait szamtalan specialis szakterileten lehet majd hasznositani.
Az pedig, hogy a szerkesztSknek és a szerzéknek, illetve egyaltalan az Alfold Sta-
dionak a szakmai-barati Osszetartozasa és emléke ott van lathatatlanul, de mégis
tudhatdan a kotet hatterében, semmivel nem helyettesithets. (Méliusz Jubdsz Péter
Konyuvtar)

BODI KATALIN



